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(BI#EHERS BARIAEIAZHI)

MINISTRY OF HEALTH, LABOUR AND WELFARE
INSPECTION AND SAFETY DIVISION ORIGINAL

1. Exporter / Exportateur / #iHi & 3. Certificate No. / N° du Certificat/ BB EBEES

JPN-

JAPAN
Official Meat Inspection Certificate for
Exporting Meat Products to Canada
Certificat officiel d'inspection des viandes pour
I'exportation de produits de viande au Canada

BAE
HH T SWHEAR LTINS

2. Importer / Importateur / A&

4. Slaughtered at (Establishment Number, Name and Country)
Abattu a (N°, nom et le pays de |'établissement)
LEBOREES. EHRVE

5. Carrier / Transporteur / fdfifi X I$AZE % 6. Port of Loading / Port d'embarquement / #5:2# |8. Processed at (Establishment No., Name and Country)
Transforme 4 (N°, nom et le pays de I'etablissement)

BRLES (REEFS. 2HRUE)

7. Date of departure / Date de I'envoi / HEE R B

9. Port of landing / Port de débarquement / &% 10. Exporting Establishment No / N° de I'établissement exportateur / &iH 3

11. Shipping Marks 12. No. and kind of Packages 13. Description of Meat Products and Label Reg. No. (if applicable) [14. Net weight
Marques d'expédition N° et nature des colis Description des produits de viande et n° d'enr. de I'étiquette (si applicable) |Poids net
HE<—Y HERUVEAEDES HEOBHEARUSNILBRES EE

15. Container number / Numéro du conteneur / A2 7+ &S 16. Seal no(s) / N°(s) du (des) plomb(s) / H#E1>—ILES

17. Additional Certification (if requested) / Attestation supplémentaire (si requise) / 38 NZEFBA

The beef meat is derived from animals which / La viande de boeuf est dérivée d’animaux qui: / £AI&. A TFIZHIT 28085 =ELDTH S,

1. were not subjected to a stunning process, prior to slaughter, with a device injecting compressed air or gas into the cranial cavity, or to a pithing process; and were humanely rendered unconscious

prior to being bled / n'ont pas été étourdis, préalablement a leur abattage, par injection d'air ou de gaz comprimés dans la boite cranienne ni soumis au jonchage; et ont été étourdis par des moyens
respectueux du bien étre animal avant la saignée / LS DRI, EMRERE LEHREZEERISIATIRBEA N RIV VI RUEYD VY FiThh T, NERICEBBORKETROSN =,

2. were subjected to and passed ante-mortem and post-mortem inspections and were not suspect or confirmed BSE cases,

/ ont été soumis a des inspections ante-mortem et post-mortem avec des résultats favorables et n'‘étaient pas des cas suspects ou confirmés de ESB,

| ERBRERUVESORREERITEHEL. BSEICYBLTLWELELIZZOETAL LY,

3. the meat does not contain, and was prepared in such a manner as to avoid contamination with the following tissues: / la viande ne contient pas, et a été préparée de fagon quant a éviter la contamination
avec les tissus suivants : / BRAIFATICIBIF ML DEREHCIINEENT=,

- the skull including the brain, trigeminal ganglia and eyes, tonsils, the spinal cord and the dorsal root ganglia of the vertebral column, from all bovine animals aged 30 months or older, and the small intestine
|from bovine animals of all ages / le crane comprenant le cerveau, les ganglions trigéminés et les yeux, les amygdales, le cordon médullaire et des ganglions de la racine dorsale de la colonne vertébrale,
de tous les bovins agés 30 mois ou plus , et le petit intestin des bovins de tous les ages

/- 30~ AL ED4 AR, EX@REHRVIRZECEE. Rk, EEHRCESHEOERBBEH L VIS ABOFHED /NS,

- mechanically separated meat from the skull and vertebral column from bovine animals aged 30 months or older / de la viande mécaniquement séparée du crane et de la colonne vertébrale

des bovines agés 30 mois ou plus /-304 A #i LA L D4 A DEER VB EHMSEWAICEIRShTA

4. were born, raised and slaughtered in Japan./ sont nés, ont été élevés et abattus au Japon / BATEZ, BN, L& SN,

5. every precaution was taken to prevent direct or indirect contact during the slaughter, processing, packaging and storage/shipping of the meat with any animal product or by-product derived from animals
of a lesser zoosanitary status./toutes les précautions ont été prises afin de prévenir le contact direct ou indirect durant I'abattage, la transformation et I'emballage de la viande avec tout produits ou
sous-produits animal d’un statut zoosanitaire moindre. / £%&. ML, @&, BTk, A TRICE VT, BRI ERT—EXAMEVBIWICHRT HACEIEN LD EEM R LMIENEMEHCFENELNT-,

18. | hereby certify that the meat products specified above have been prepared in an establishment certified for export to Canada and are derived from| 19. Official Stamp /Sceau officiel / 22 F[1
animals that have been examined and found by ante-mortem and post-mortem inspection at the time of slaughter to be free from disease and that
meat products are suitable in every way for human consumption in the country of origin and are otherwise in compliance with requirements at least
equal to those in the Canadian Meat Inspection Act and Regulations.

/ Je certifie par la présente que les produits de viande spécifiés ci-dessus ont été préparés dans des établissements agréés pour exportation au
Canada et qu'ils proviennent d'animaux examinés et trouvés, lors de l'inspection ante-mortem et post-mortem au moment de |'abattage, exempts de
maladie et que les produits de viande sont a tous égards propres a la consommation humaine dans le pays d'origine et sont a tous les points de vue
conformes aux exigences au moins égales a celles stipulées dans la Loi et Réglement canadiens sur l'inspection des viandes

/LROBARK. #AFFEHRERERICEVTRESAZLDTHO T, A2, EEDHICERRERVESORREZR (T, FRICYELTLEL

Signature of The Official Veterinarian
Signature du véterinaire officiel
EB

CENHIBALEBENSBON-HDTHY ., Fo. UHRERIFEFOBAISELTSY. AT BEAREZRVHAEAE U LORECHS>TLDELD
THH_EEIITEEAT 5.
The day of
Le jour de
F1TH %A

Printed Name
Nom en lettres moulées
ERERD
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